Lithuanian (Lietuvis)
l[vadinés apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus
maloné, Dievo Tévo meilée ir
Sventosios Dvasios bendryste
tebUna su jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui Ir
tau, mano broliai ir seserys, kad
as labai nusidéjau, Mano mintyse
ir mano zodziais, Tai, kg
padariau, ir to, ko man nepavyko
padaryti, Per mano kalte, Per
mano kalte, Dél mano
sunkiausios kaltes; Todel klausiu
palaimintos Marijos visur-virgin,
Visi angelai ir Sventieji, Ir tu,
mano broliai ir seserys, melstis
uz mane Viespaciui, musy Dievui.
Teqgul visagalis Dievas pasigailés
musy, Atleisk mums savo
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzingjj gyvenima.

Amen

Kyrie

Finnish (suomi)
Johdantoriitit

Ristin merkki

Isan ja Pojan ja Pyhan Hengen
nimessa.

Aamen

Tervehdys

Herramme Jeesuksen Kristuksen
armo, ja Jumalan rakkaus, ja Pyhan
Hengen yhteiso Ole kaikkien
kanssa.

Ja henkesi kanssa.
Rangaistuslaki

Veljet (veljet ja sisaret),
tunnustakaamme syntimme, Ja niin
valmistaudu juhlimaan pyhia
mysteereja.

Tunnustan Kaikkivaltiaan Jumalan Ja
sinulle, veljeni ja sisareni, etta olen
suuresti syntia, ajatuksissani ja
sanoissani, mita olen tehnyt ja mita
en ole tehnyt, minun vikani kautta,
minun vikani kautta, kaikkein
vakavimman vikani kautta; Siksi
pyydan siunattu Mary Ever-Virgin,
Kaikki enkelit ja pyhat, Ja sina,
veljeni ja sisareni, rukoilla minun
puolestamme Herralle meidan
Jumalamme.

Voi Kaikkivaltias Jumala armahtaa
meita, Anteeksi meille syntimme, Ja
vie meidat ikuiseen elamaan.

Aamen
Kyrie



Lithuanian (Lietuvis)
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Kristau, pasigailek.
Kristau, pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Gloria

Garbé Dievui aukStybése, o
Zzeméje ramybeé geros valios
zmonéms. Mes giriame tave, mes
laiminame tave, mes tave
dieviname, mes sloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
VieSpatie Dieve, dangaus
karaliau, O Dieve, visagalis Téve.
VieSpatie Jézau Kristau,
Viengimis Suny, VieSpatie Dieve,
Dievo Avinéli, Tévo Sunau, tu
naikini pasaulio nuodémes,
pasigailek musuy; tu naikini
pasaulio nuodémes, priimk musy
malda; tu sédi Tévo desSinéje,
pasigailék musy. Juk tu vienas esi
Sventasis, tu vienas esi VieSpats,
tu vienas esi Auksciausiasis,
Jézus Kristus, su Sventaja Dvasia,
Dievo Tévo Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas
VieSpaties zZodis.

Aciu Dievui.
Atsakomoji psalme

Antrasis svarstymas

Finnist -
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Kristus, armahda.
Kristus, armahda.
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Gloria

Kunnia Jumalalle korkeimmalla, Ja
maan paalla rauhaa ihmisille, joilla
on hyva tahto. Kiitamme sinua,
Siunaamme sinua, Rakastamme
sinua, Me kunnioitamme sinua,
Kiitamme sinulle suuresta
kunniastasi, Herra Jumala,
taivaallinen kuningas, Oi Jumala,
Kaikkivaltias Isa. Herra Jeesus
Kristus, vain syntynyt poika, Herra
Jumala, Jumalan karitsa, Isan poika,
Otat pois maailman synnit,
armahda meita; Otat pois maailman
synnit, vastaanottaa rukouksemme;
istut isan oikeassa kadessa,
Armahda meita. Sinulle yksin olet
Pyha, Sina yksin olet Herra, Sina
yksin olet korkeimmat, Jeesus
Kristus, Pyhan Hengen kanssa, Isan
Jumalan kunniassa. Aamen.

Kerata

Rukoilkaamme.
Aamen.

Sanan liturgia
Ensimmainen lukeminen

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Vastauspsalmi

Toinen luku



Lithuanian (Lietuvis)

VieSpaties zodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slové tau, Viespatie

VieSpaties Evangelija.

Slové tau, Viedpatie Jézau
Kristau.

Tikéjimo profesija

Tikiu j vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemeés kuréjas,
visy matomy ir nematomy
dalyky. Tikiu | vieng VieSpatj Jézy
Kristy, Viengimis Dievo Sunus,
gimes iS Tévo pries visus amzius.
Dievas nuo Dievo, Sviesa i$
Sviesos, tikras Dievas is tikro
Dievo, gimes, nesukurtas, su
Teévu susijes; per jj viskas buvo
sukurta. Dél musy, vyry, ir dél
musy iSgelbéjimo jis nuzenge is
dangaus, ir per Sventaja Dvasia
isiktinijo Mergelé Marija, ir tapo
Zzmogumi. Dél masy jis buvo
nukryziuotas valdant Poncijui
Pilotui, jis miré ir buvo
palaidotas, ir vél prisikélé trecia
dieng pagal Sventajj Rasta. Jis
pakilo | dangy ir sédi Tévo
desinéje. Jis vél ateis Slovéje
teisti gyvuosius ir mirusiuosius ir
jo karalystei nebus galo. Tikiu |
Sventaja Dvasig, Viedpatj,
gyvybés davéja, kuris kyla is

Finnis| i
Herran sana.

Kiitos Jumalalle.
Evankeliumi

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Lukeminen Pyhasta evankeliumista
N.

Kunnia sinulle, Herra

Herran evankeliumi.

Ylistys sinulle, Herra Jeesus Kristus.

Uskon ammatti

Uskon yhteen jumalaan,
Kaikkivaltiaan isa, taivaan ja maan
valmistaja, Kaikista nakyvista ja
nakymattémista asioista. Uskon
yhteen Herraan Jeesukseen
Kristukseen, ainoa syntynyt
Jumalan poika, I1san syntynyt ennen
kaiken ikaista. Jumala Jumalasta,
Valo valosta, Todellinen Jumala
todelliselta Jumalalta, syntynyt, ei
tehty, valttamatdn isan kanssa;
Hanen kauttaan kaikki asiat tehtiin.
Meille miehille ja pelastuksellemme
han tuli alas taivaasta, ja Pyhan
Hengen oli inkarnoitunut Neitsyt
Mariasta, ja tuli mies. Meidan
vuoksi hanet ristiinnaulittiin Pontius
Pilatuksen alla, Han karsi
kuolemasta ja haudattiin, Ja nousi
jalleen kolmantena paivana Pyhien
kirjoitusten mukaisesti. Han nousi
taivaaseen ja istuu isan oikeassa
kadessa. Han tulee jalleen
kunniassa Arvioida elavat ja
kuolleet Ja hanen valtakunnassaan



Lithuanian (Lietuvis)

Teévo ir Sunaus, kuris kartu su
Tévu ir Sinumi yra garbinamas ir
Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodémems atleisti ir laukiu
mirusiyjy prisikelimo ir basimo
pasaulio gyvenimg. Amen.

Homilija
Visuotiné malda

Meldziame VieSpat;.

VieSpatie, iSklausyk musy malda.
Eucharistijos liturgija
Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.
Melskites, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali bati priimtina Dievui,
visagalis Tévas.

Tegul VieSpats priima auka i$ jusy
ranky jo vardo Slovei ir Slovei,
musy labui ir visos jo Sventosios
Baznycios géris.

Amen.

Eucharistiné malda

VieSpats tebulna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos j Viespatj.
Dékokime VieSpaciui, savo
Dievui.

Tai teisinga ir teisinga.

Finnist -
ei ole loppua. Uskon Pyhaan
Henkeen, Herran, eldman antajaan,
joka etenee isalta ja pojalta, kuka
isan ja pojan kanssa on rakastettu
ja kunnioitettu, Kuka on puhunut
profeettojen kautta. Uskon yhteen,
pyhaan, katoliseen ja apostoliseen
kirkkoon. Tunnustan yhden kasteen
syntien anteeksiannosta Ja odotan
kuolleiden ylésnousemusta ja
tulevan maailman elama. Aamen.
Saarna

Yleinen rukous

Rukoilemme Herran kanssa.
Herra, kuule rukouksemme.

Eucharistisen liturgia
Tukeva

Siunattu olkoon Jumala ikuisesti.
Rukoile, veljet (veljet ja sisaret),
ettd uhraukseni ja sinun Voi olla
Jumalan hyvaksyttava, Kaikkivaltias
isa.

Hyvaksy Herra uhraus kasissasi
Hanen nimensa kiitosta ja kunniaa,
hyvaksi ja kaiken hanen pyhan
kirkonsa hyva.

Aamen.

Eucharistinen rukous

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Nosta sydamesi.

Nostamme heidat Herran luo.
Kiitdkaamme Herralle meidan
Jumalamme.

Se on oikein ja vain.



Lithuanian (Lietuvis)

Sventas, $ventas, Sventas
VieSpats kareivijy Dievas.
Dangus ir zemeé pilni tavo Sloves.
Osana aukstybese. Palaimintas,
kuris ateina VieSpaties vardu.
Osana aukstybese.

Tikéjimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
VieSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélimg kol vél ateisi. Arba:
Kai valgome Sig duong ir geriame
Sig taure, Mes skelbiame Tavo
mirtj, ViesSpatie, kol vél ateisi.
Arba: ISgelbék mus, pasaulio
Gelbétojau, uz tavo kryziy ir
prisikélima jus mus iSlaisvinote.
Amen.

Komunijos apeigos

Gelbétojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, dristame
pasakyti:

Teve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas; ateik
tavo karalysté, bus tavo valia
zemeéje kaip danguje. Kasdienés
musy duonos duok mums
Siandien, ir atleisk mums musy
kaltes, kaip mes atleidziame
tiems, kurie mus nusizengia; ir
nevesk musy | pagunda, bet
gelbék mus nuo blogio.

ISgelbék mus, VieSpatie, nuo visy
blogybiy, suteik ramybe musy
dienomis, kad tavo
gailestingumo pagalba, mes
visada galime buti laisvi nuo

Finnish (suomi)

Pyha, pyha, pyha Herra isantien
Jumala. Taivas ja maa ovat taynna
kirkkauttasi. Hosanna korkein.

Siunattu on se, joka tulee Herran
nimessa. Hosanna korkein.

Uskon mysteeri.

Julistamme kuolemasi, Herra, ja
tunnustaa ylosnousemuksesi
Kunnes tulet taas. Tai: Kun sydomme
tata leipaa ja juomme tata kuppia,
julistamme kuolemasi, Herra,
Kunnes tulet taas. Tai: Pelastaa
meidat, maailman pelastaja,
Ristillasi ja ylosnousemuksella Olet
vapauttanut meidat.

Aamen.

Ehtoollisriitti

Vapahtajan komennossa ja
muodostettu jumalallinen opetus,
uskallamme sanoa:

Isamme, joka taide taivaassa,
pyhitetty olkoon sinun nimesi; sinun
valtakuntasi tulee, Sinun tulee
tehda maan paalla sellaisena kuin
se on taivaassa. Anna meille tana
paivana meidan jokapaivainen
leipamme, ja anna meille anteeksi
rikoksemme, Kun annamme
anteeksi niita, jotka ylittavat meita
vastaan; ja johda meita
kiusaukseen, Mutta vapauta meidat
pahasta.

Vapauta meille, Herra, rukoilemme,
jokaisesta pahasta, myontaa
ystavallisesti rauhaa paivina, etta
armon avulla, Saatamme olla aina
vapaita synnista ja turvassa kaikilta



Lit] ian (Lietuvis)

nuodémes ir saugus nuo visy
nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbetojo Jézaus Kristaus
atejimas.

Uz karalyste, galia ir Slové yra
tavo dabar ir visada.

VieSpatie Jézau Kristau, kurie
pasake jusy apastalams: Ramybe
as tau palieku, savo ramybe
duodu tau, neziurék | misy
nuodémes, bet apie jusy
Baznycios tikéjimag, ir maloningai
suteik jai ramybe ir vienybe
pagal jusy valig. Kurie gyvena ir
vieSpatauja per amzius.

Amen.

VieSpaties ramybé tebuna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.

Siulome vieni kitiems taikos
Zzenkla.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, duok mums ramybe.

Stai Dievo Avinélis, 3tai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik
tark zodj ir mano siela bus
iSgydyta.

Kristaus Klnas (Kraujas).

Finnist )

ahdistuksilta, Kun odotamme
siunattua toivoa ja Vapahtajamme,
Jeesuksen Kristuksen tuleminen.

Valtakunnalle, Voima ja kunnia ovat
sinun nyt ja ikuisesti.

Herra Jeesus Kristus, Kuka sanoi
apostoleillesi: Rauha jatan sinut,
rauhani, jonka annan sinulle, Al3
katso synneiltamme, Mutta kirkon
uskossa, ja myontaa ystavallisesti
hanelle rauhaa ja yhtenaisyytta
Tahtosi mukaisesti. Jotka asuvat ja
hallitsevat ikuisesti ja ikuisesti.

Aamen.
Herran rauha olkoon aina kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Tarjoamme toisillemme rauhan
merkki.

Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda meita.
Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda meita.
Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Antaa meille
rauha.

Katso Jumalan karitsa, Katso hanet,
joka vie maailman syntit pois.
Siunattuja kutsutaan karitsan
illalliseen.

Herra, en ole kelvollinen etta sinun
pitaisi tulla katon alle, Mutta sano
vain sana ja sieluni paranee.

Kristuksen ruumis (veri).



Lit] ian (Lietuvis)

Amen.
Pasimelskime.
Amen.

Baigiamosios apeigos
Palaiminimas

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Telaimina tave visagalis Dievas,
Tévas, ir Stnus, ir Sventoji
Dvasia.

Amen.

Atleidimas is darbo

Pirmyn, MisSios baigtos. Arba: Eik
ir skelbk VieSpaties Evangelija.

Arba: Eik ramybeéje, savo gyvybe
Slovink VieSpat|. Arba: eik ramiai.

Aciu Dievui.

Finnist )

Aamen.
Rukoilkaamme.
Aamen.

Riitojen paattaminen
Siunaus

Herra olkoon kanssasi.
Ja henkesi kanssa.

Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala
sinua, Isa ja poika ja Pyha Henki.

Aamen.
Hylkaaminen

Mene eteenpain, massa paattyy.
Tai: mene ja ilmoita Herran
evankeliumi. Tai: Mene rauhassa,
kunnioittaen Herraa elamastasi. Tai:
mene rauhassa.

Kiitos Jumalalle.

massineverylanguage.com
© 2022 Copyright Calgorithms LLC


https://massineverylanguage.com/

	Lithuanian (Lietuvis)
	Finnish (suomi)
	Įvadinės apeigos
	Johdantoriitit
	Kryžiaus ženklas
	Ristin merkki
	Pasisveikinimas
	Tervehdys
	Gailesčio aktas
	Rangaistuslaki
	Kyrie
	Kyrie
	Gloria
	Gloria
	Surinkti
	Kerätä

	Žodžio liturgija
	Sanan liturgia
	Pirmasis svarstymas
	Ensimmäinen lukeminen
	Atsakomoji psalmė
	Vastauspsalmi
	Antrasis svarstymas
	Toinen luku
	Evangelija
	Evankeliumi
	Tikėjimo profesija
	Uskon ammatti
	Homilija
	Saarna
	Visuotinė malda
	Yleinen rukous

	Eucharistijos liturgija
	Eucharistisen liturgia
	Pasiūla
	Tukeva
	Eucharistinė malda
	Eucharistinen rukous
	Komunijos apeigos
	Ehtoollisriitti

	Baigiamosios apeigos
	Riitojen päättäminen
	Palaiminimas
	Siunaus
	Atleidimas iš darbo
	Hylkääminen


